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Ce programmateur mécanique journalier d’extérieur permet une mise en marche et un arrét
automatiques a heures fixes, plusieurs fois par jour, de tous vos appareils électriques d’une iR
puissance inférieure a 3500W.

/\ Débrancher de la prise de courant pendant la programmation.

o \ettez le programmateur a I'heure en tournant le cadran dans le sens
des aiguilles d’une montre jusqu’a ce que I'heure qu'il est se retrouve
en face du pointeur.

o Sélectionnez les plages de fonctionnements automatiques —
programmées de votre appareil électrique en soulevant le capot de /3
protection, puis en enfongant les segments vers I'extérieur.

o La durée minimum du programme est d'un 1/4 d’heure.

 Branchez le programmateur sur une prise secteur.

 Branchez votre appareil électrique sur le programmateur.

 Sélectionnez le mode de fonctionnement souhaité a I'aide de -
Pinterrupteur Marche T/ Automatique @ :

I :Marche permanente de votre appareil électrique
(évite de devoir débrancher le programmateur).
@ : Marche automatique programmée
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Note : Rabaissez tous les segments pour éteindre de fagon permanente votre appareil électrique.
Débranchez le programmateur pendant les longues périodes de non utilisation.

© Protection enfant.
o Alimentation : 220-240V~50Hz
o Protection étanche P44

Précautions d’emploi

Ne pas utiliser de rallonge pour brancher le programmateur sur le secteur.
Tenir a I'écart des enfants. Ne pas démonter le programmateur.
Ne pas brancher un appareil électrique avec un moteur de puissance > a 900W.
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Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (@pplicable dans les pays
de I'Union europeenne et aux autres pays europeens disposant de systeme de collecte i3
= Slective). Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce produit
ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En s'assurant que ce produit est
bien mis au rebus de maniere appropriée, vous aiderez a prévenir les conséquences négatives
potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
conserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage
de ce produit, vous pouvez consulter votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ot vous
avez acheté le produit.
Lors du remplacement de vos piles usagées, nous vous demandons de suivre la réglementation
en vigueur quant a leur élimination. Nous vous remercions de les déposer a un endroit prévu
a cet effet afin d’en assurer leur élimination de fagon sire et dans le respect de I'environnement.

@ Service consommateurs Carrefour France
TSA 91431 - F - 91343 Massy cedex
www.carrefour.fr

CIREEED 09 69 39 7000

'APPEL NON SURTAXE
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Este programador mecanico diario de exterior permite una puesta en funcionamiento
y Una parada automaticas a unas horas fijas, varias veces al dia, de todos sus aparatos
eléctricos con una potencia inferior a 3500 W.

/N Desconecte el aparato de la toma de corriente durante la programacion.

e Ponga el programador en hora girando el disco en el sentido de las
agujas del reloj hasta que la hora deseada se sitle frente al puntero.
o Para seleccionar los intervalos de funcionamiento automaticos
programados de su aparato eléctrico, levante la tapa de proteccion ~—
y a continuacion hunda los segmentos hacia fuera. /)
[ a duracion minima del programa es de ¥ de hora.
e Conecte el programador a una toma de corriente eléctrica.
e Conecte su aparato eléctrico al programador.
e Seleccione el modo de funcionamiento con la ayuda del interruptor
Encendido T /Automatico @ :

T : Encendido permanente de su aparato eléctrico
(evita tener que desconectar el programador).

: Encendido automético programado.
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Nota: Baje todos los segmentos para apagar permanentemente su aparato eléctrico.
Desconecte el programador durante los periodos largos en los que no se use.

e Proteccion infantil.
 Alimentacion: 220-240 V~50 Hz
e Proteccion estanca P44

Precauciones de uso

No utilice ninguin alargador para conectar el programador a la toma. Manténgalo fuera del
alcance de los nifios. No desmonte el programador. No conecte un aparato eléctrico
con un motor con una potencia superior a 900 W.
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Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de la vida Uil (aplicable en los

paises de la Union Europea y en otros paises europeos con sistema de recogida selectiva
= (e residuos). Este simbolo, que aparece sobre el producto o su embalaje, indica que este
producto no debe mezclarse con los residuos domésticos. Debe depositarse en un punto de
recogida adecuado para el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos. La eliminacion correcta
de este producto eliminard las posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana. El reciclaje de los materiales ayudara a conservar los
recursos naturales. Para cualquier informacion adicional sobre el reciclaje de este producto, consulte
a las autoridades locales competentes, a un punto de recogida de residuos o al establecimiento
comercial donde haya adquirido el producto.
Cuando sustituya las pilas usadas, rogamos siga la normativa vigente relativa a su eliminacion.
Deposite las pilas usadas en los puntos de recogida previstos a estos efectos para garantizar
una eliminacién segura y respetuosa con el medio ambiente.

& Centros Comerciales CARREFOUR, S.A.
C/ Campezo 16 - 28022 Madrid
Teléfono de Atencidn al Cliente: 902 20 20 00
www.carrefour.es
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Questo programmatore meccanico giornaliero per esterni consente I'accensione
e lo spegnimento in automatico a ore fisse, pitl volte al giorno, di tutti i vostri apparecchi
elettrici di potenza inferiore ai 3500W.

A Scollegare la presa di corrente durante la programmazione.

e Regolare I'ora corrente sul programmatore ruotando il quadrante in
senso orario finché I'indicazione dell’ora corrente non si trova di fronte
alla freccia.
o Selezionare le fasce di funzionamento automatico programmate
dell'apparecchio elettrico sollevando I'involucro di protezione e ‘.d
spingendo i segmenti verso I'esterno.
La durata minima del programma ¢ di % d’ora.
Collegare il programmatore ad una presa di rete.
Collegare I'apparecchio elettrico al programmatore.
Selezionare il modo di funzionamento desiderato usando I'interruttore \\@
Acceso T /Automatico (3 :

T :Accensione permanente dell’apparecchio elettrico
(evita di dovere scollegare il programmatore).

@ : Funzionamento automatico programmato.
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Nota: abbassare tutti i segmenti per mantenere spento in permanenza I'apparecchio elettrico
collegato. Scollegare il programmatore durante lunghi periodi di non utilizzo.

e Sicura bambini.
o Alimentazione: 220-240V~50Hz I
e Protezione stagna IP44

Precauzioni per 'uso

Non utilizzare prolunghe per collegare il programmatore alla rete elettrica. Tenere fuori della
portata dei bambini. Non smontare il programmatore. Non collegare un apparecchio elettrico
con un motore di potenza superiore a 900 W.
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Trattamento degli apparecchi elettrici ed elettronici alla fine del ciclo d’uso (applicabile

nei paesi dell'Unione Europea e degli altri paesi europei che dispongono di un sistema
mmm (i raccolta differenziata). Questo simbolo, apposto sul prodotto o sulla sua confezione, indica
che questo prodotto non deve essere smaltito come rifiuto domestico. Esso deve essere
consegnato a un punto di raccolta predisposto per il riciclaggio degli apparati elettrici ed elettronici.
Il corretto smaltimento di questo prodotto contribuisce a prevenire i potenziali effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute delle persone. Il riciclaggio dei materiali che lo costituiscono concorre
alla conservazione delle risorse naturali. Per ulteriori informazioni in materia di riciclaggio,
interpellare I'ufficio comunale competente, il centro di raccolta o il rivenditore del prodotto.
Al'momento della sostituzione delle pile esaurite, vi preghiamo di seguire il regolamento in vigore
riguardante il loro smaltimento. In particolare, vi preghiamo di gettarle in un contenitore
appositamente dedicato alla raccolta delle pile usate per assicurare uno smaltimento sicuro
e nel rispetto dell’ambiente.

@ Importato da Carrefour Distribuzione Srl,
via Caldera 21, 20153 Milano.
Servizio Clienti: C.P. 14396 - 20148 Milano Baggio
Numero Verde 800-650650
e-mail: servizioclienti@carrefour.com
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Deze mechanische dagtimer voor buiten maakt het mogelijk om meerdere keren per dag op
vaste tijdstippen al uw elektrische toestellen met een vermogen van minder dan 3500W
in en uit te schakelen.

A Tijdens het programmeren uit het stopcontact verwijderen.

o Stel de tijd van de timer in door de draaiknop naar rechts te draaien
totdat het uur dat het op dat ogenblik is, zich tegenover het pijltie NL
bevindt.

 Selecteer de geprogrammeerde automatische werkingstijden van uw
elektrisch apparaat door het beschermkapje te verwijderen en ‘.-‘.
vervolgens de segmenten naar buiten te duwen.

* De minimale programmaduur is een kwartier.

o Steek de timer in een stopcontact.

 Sluit uw elektrische apparaat aan op de timer.

o Selecteer de gewenste werkingsmodus met behulp o
vande ON T /Auto-schakelaar :

T : Permanente werking van uw elektrisch apparaat
(vermijdt dat u de timer uit het stopcontact moet verwijderen).

: Geprogrammeerde automatische bediening
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Opmerking: Klap alle segmenten naar binnen om uw elektrisch apparaat definitief uit te schakelen.
Haal de stekker van de timer uit het stopcontact tijdens lange periodes van inactiviteit.

o Kinderslot.
 \loeding: 220-240V~50Hz
 \Waterdichte bescherming P44

Voorzorgsmaatregelen:

Gebruik geen verlengsnoer om de timer aan te sluiten op het lichtnet.
Buiten bereik van kinderen houden. De timer niet demonteren.
Sluit geen elektrisch apparaat aan met een motorvermogen van> 900W.
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Verwijdering van afgedankte elektrische en elektronische apparaten (toepasselijk

in de landen van de Europese Unie en andere Europese landen die over systemen
mmm VAN Selectieve inzameling beschikken).
Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat het product niet verwijderd mag worden
met het huishoudelijk afval. Het dient naar een inzamelpunt gebracht te worden voor het
recycleren van elekirische en elektronische apparatuur. Door dit product op de juiste wijze van
de hand te doen, helpt u de mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid van
de mens te voorkomen. De recyclage van materiaal draagt bij tot het behoud van natuurlijke
bronnen. Voor elke aanvullende informatie over de recyclage van dit product kunt u contact
opnemen met uw gemeente, uw stortplaats of de winkel waar u het product gekocht hebt.
Bij het vervangen van uw batterijen, vragen wij u om de regelgeving te volgen
met betrekking tot de verwijdering ervan. Wij vragen u om ze te deponeren op een hiervoor
bestemde plaats zodat ze veilig geélimineerd kunnen worden met respect voor het milieu.

NL

@D s.a. Carrefour BELGIUM n.v.
Av des Olympiades 20 Olympiadenlaan,
1140 Evere  Tel 0800/910 11
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Dieser mechanische Tagesprogrammierer fiir den AuBenbereich ermdglicht
das Ein- und Ausschalten zu bestimmten Zeitpunkten, mehrmals pro Tag, aller elekirischen
Gerate mit einer Leistung unter 3500 W.

/N Wahrend des Programmierens aus der Steckdose entfernen.

e Die Zeit des Programmierers einstellen, indem das Ziffernblatt im
Uhrzeigersinn gedreht wird, bis sich die aktuelle Zeit an der Markierung
befindet.

o Fir die Auswahl der automatisch programmierbaren Einschaltzeiten ’
Ihres Elektrogerats miissen die Schutzkappe angehoben und dann ‘.-‘.

die Segmente nach auBen gedrickt werden.

o Die Mindestdauer des Programms betrégt 1/4 Stunde.
e Den Programmierer an eine Netzsteckdose anschlieBen.
e Das Elektrogerdt an den Programmierer anschlieBen.
e Den gewiinschten Betriebsmodus mit dem Schalter
Ein T /Auto @ auswahlen

T :standiges Einschalten des Elektrogeréts
(damit der Programmierer nicht aus der Steckdose genommen werden muss).

@ - programmiertes automatisches Einschalten.
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Merke: Alle Segmente nach innen drticken, um das Elektrogerét standig auszuschalten.
Den Programmierer ausstecken, wenn er ldngere Zeit nicht verwendet wird.

e Kindersicherung
o Stromversorgung: 220-240 V~50 Hz
e Feuchtigkeitsschutz IP44

Sicherheitshinweise '

Kein Verldngerungskabel verwenden, um den Programmierer an das Netz anzuschlieBen.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern halten. Programmierer nicht 6ffnen. Kein Elektrogerat
mit einem Leistungsmotor > 900 W anschlieBen.
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Entsorgung elektrischer oder elektronischer Gerate (anwendbar in Landern der
Europdischen Union und anderen L&ndern, die tiber Abfalltrennsysteme verfiigen).
= Dieses auf das Erzeugnis oder seine Verpackung aufgebrachte Symbol bedeutet,
dass dieses Erzeugnis nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Es muss an einer geeigneten
Sammelstelle flir das Recycling elektrischer und elektronischer Ausrlistungen abgegeben werden.
Wenn sichergestellt wird, dass dieses Erzeugnis vorschriftsgemas entsorgt wird, tragen Sie dazu
bei, eventuelle negative Folgen flir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
Das Recycling des Materials tragt dazu bei, natiirliche Ressourcen zu schiitzen. Weitere
Informationen iber das Recycling des Produkts erteilen die Stadtverwaltung, der Wertstoffhof oder
der Handel, bei dem dieses Produkt erworben wurde. Wir bitten Sie, nach dem Austausch leerer
Batterien die geltende Vorschrift fiir deren Entsorgung zu beachten. Wir danken Ihnen, sie an einer

hierflir vorgesehenen Stelle zu deponieren, damit sie sicher und umweltgerecht entsorgt werden
kénnen.

@D s.a. Carrefour BELGIUM n.v.
Av des Olympiades 20 Olympiadenlaan,
1140 Evere  Tel 0800/910 11
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Dzienny programator mechaniczny, umozliwiajgcy automatyczne wigczanie i wytaczanie
0 okreslonych godzinach, wiele razy dziennie, dowolnych urzadzen elektrycznych o mocy
nieprzekraczajacej 3500W.

A\ Podczas programowania nalezy wyjaé wiyczke z gniazdka zasilania.

e {Jstawi¢ programator na odpowiednig godzine, przekrecajac tarcze
w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara az do chwili, kiedy
wiasciwa godzina bedzie znajdowac sig naprzeciwko wskaznika.

 \Wybrac¢ zaprogramowane czasy dziatania urzadzenia elektrycznego, - —

podnoszgc pokrywke zabezpieczajac, a nastepnie weiskajac wiasciwe /7 Q
elementy na zewnatrz. PL

 Minimalny programowany czas wynosi 1/4 godziny.

© \Wiozy¢ programator do gniazdka zasilania.

 PodiaczyC urzadzenie elekiryczne do programatora.

 \Wybra¢ odpowiedni tryb pracy za pomoca
przefacznikaWh. T / Automatyczne

T : dziatanie ciggte urzadzenia elekirycznego
(zapobiega koniecznosci odigczania programatora).

: Zaprogramowane dziatanie automatyczne
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Uwaga: Weisnac wszystkie elementy, aby catkowicie wylaczy¢ urzadzenie elektryczne.
Nalezy wyja¢ programator z gniazdka, jezeli nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.

e Zabezpieczenie dla dzieci.
o Zasilanie: 220-240V~50Hz
e Szczelna obudowa IP44

Wskazowki bezpieczeristwa
Do podigczania programatora do gniazdka zasilania nie nalezy uzywac przedtuzaczy. PL

Przechowywac w migjscu niedostgpnym dla dzieci. Nie demontowac programatora.
Nie podtaczac urzadzenia elektrycznego wyposazonego w silnik o mocy > 900W.
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Postepowanie ze zuzytymi urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi (przepisy
E obowigzujgce w krajach Unii Europejskiej i innych krajach europejskich, w kidrych istnigja
mmm SyStemy selektywnej zbiorki odpadow). Symbol znajdujacy sie na produkcie lub opakowaniu
0znacza, ze urzadzenie nie moze by¢ usuwane z odpadami domowymi. Nalezy odnies¢ go do
odpowiedniego punktu zbidrki i utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie
odpowiedniej utylizacji produktu zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dia
naturalnego srodowiska i ludzkiego zdrowia. Recykling materiatow umozliwia zmniejszenie zuzycia
surowcow. Dodatkowe informacie dotyczace recyklingu sa dostgpne w urzedach gminnych,
zaktadach zajmujgcych sie usuwaniem odpadéw lub w sklepie, w ktrym produkt zostat zakupiony.
Podczas wymiany zuzytych baterii nalezy przestrzega¢ obowiazujacych przepisow,
dotyczacych ich utylizacji. Prosimy o przekazanie ich do odpowiednich punktow zbiorki, PL
w celu zapewnic utylizacje baterii w sposob pewny i bezpieczny dla Srodowiska.

Dystrybutor :

@ CARREFOUR POLSKA Sp. 2 0.0.
ul. Targowa 72
03-734 Warszawa
NIP:937-00-08-168
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AUTEG O PNXAVIKOG NUEPHOIOG XPOVODIAKATTTNG ESWTEPIKOU XWPOU KABIoTA SuvanT) Tnv QUTOUAT™
B¢on o Aemoupyial Kai Ty auTORaTT JICKOTTT) AETOUPYIAG OE CUYKEKPIUEVES WPES, TIOMEG POPES
TV NEEPA GAWV TwV NAEKTPIKWY CUOKEUWV 00G TTOU £X0UV I0XU XOUNASTEPN oTé 3500WV.

A ATTooUVOEDTE OTTO TNV NAEKTPIKY) TP KATE TOV TTPOYPOUUOTIONO.

® PuBpioTe TNV WPa GTO XPOVOJIAKGTTTN TIEPIOTPEPOVTAG TO KAVTPAV

OegI60TPOPA PEXPI O DEIKTNG Var BeiXVel TV TPEXOUTT WPOA.
® ETTAEETE TIG TIPOYPANUOTIOPEVEG QUTOATEG TTEPIOKES AEITOUPYIOG TNG

NAEKTPIKIG CUOKEUNG 0TS OVOOTKWVOVTAG TO TIPOCTATEUTIKO v

KENUILIOL KO O GUVEXEIT TIECOVTOG TO! METOKIVOULEVOX IEON TIPOG TOK 8. 4
® H eAdyioTn DIGIPKEI ASTOUPYIOG TOU TTPOYPAILAITOG Vol SEKOTEVTE ASTTTA!.
® UVOEDTE TO XPOVODIAKATTTN O€ pIC NAEKTPIKT TTPICAL
® >uvOEaTE TNV NAEKTPIKI) GUOKEUN) GOG HIE TO XPOVODIOKOTTTN.
® EmAEETE Tov £MBUMNTS TPATTO Agimoupyiag We T BoriBeia Tou o

BlokoTTN Agmoupyia I / Autépatn é

I : Méviun Aeiroupyia TNG NAEKTPIKAG GUOKEUNG 0ag
(Bev xpelddeTal va oTTooUVOETETE TO XPOVODIOKOTTTN).
: TMpoypappaTiopévn autéuarn Asiroupyia
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Znueiwon: QBroTe TTPOg Ta PEoa OAA TA ETOKIVOUUEVA PEPN YIO VO OTTEVEQYOTTOINOETE
UOVIUa TNV NAEKTPIKA GUCKEUN 0ag. ATTOGUVOEDTE TO XPOVOBIAKATTTN EPOTOV
OEV XPNOIYOTIOIETAI YIO HEYAAEG TTEPIGDOUG.

* AopdAeia TTpooTaciag yia Taidid.
® Tpogodoaia: 220-240V~50Hz
* AdIGBpoxn TrpooTacia IP44

Mpo@uAdgeig katd Tn Xpron

Mn XpnoIYOTTOIEITE KAAWBIO TTPOEKTACNG VI VO CUVOETETE TO XPOVODIOKATTTN OTO
NAeKTPIKO BikTUO. Makpid atré Tradid. Mnv aTTooUVaPUOAOYEITE TO XPOVODIAKATTTN.
Mn ouvd£eTe NAEKTPIKEG TUOKEUEG PE KIVATAPA I0XUOG > atrd 900W.
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Alaxeipion Twv NAEKTPIKWYV Kal NAEKTPOVIKWY CUCKEUWY OTO TEAOG TNG SIGPKEING
{wng Toug (epappoaTéa aTIG XWPES TNG Eupwraikng Evwaong Kal oTIG UTTOAOITTEG
— EUPWTTAIKEG XUWPEG TTOU SIOBETOUV GUOTNHA XWPIOTAG CUANOYAG).

AuTo To 0UPBOAO, TO OTTOIO TIBETAI OTO TTPOIOV f OTN CUCKEUATIA TOU, UTTOEIKVUEI OTI

TO TTAPOV TTPOIOV OEV TTPETTEI

va avapixBei pe Ta oikiakd atréBAnTa. Mpétel va ammoppipBei o€ éva onueio GUAOYAg
TO OTT0IO €ival KATAAANAO yia TNV avakUKAWGON NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU.
Aloo@ahifovTag 611 aUTE TO TIPOIGV ATTOPPITITETAI CWOTA PE TOV KATAAANAO TPATTO,

Ba BonBroete aTNV TTIPOANWN TWV SUVNTIKWY APVNTIKWY CGUVETTEIWV VIO

TO TTEPIBAANOV Kail TRV avBpwTTivn Lyeia. H avakUkAwaon Twy UNIKwy Ba BonBrioel oTn
SI0TAPNON TWV PUOIKWY TTIOPwV. Na TTEPICOATEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TO BEUA TNG
avaKUKAWGONG autol TOU TIPOIGVTOG, UTTOPEITE VO GUMBOUAEUTEITE TO SO 0AG, TO XWPO
evaTTé0eong oTrOBAATWY 1) TO KATACOTNHA OTTO TO OTTOI0 AYOPACATE TO TTPOIOV.

Katé TV avTiKardoTaon Twv XPnoIJOTIoINKEVWY PTTATAPIWY 00G, oag {nToUuE

Va aKoAoUBEiTe TNV IoXUouca vouoBbeaia

600V 0Popd TNV OTTOPPIYN) TOUG. ZAG TIAPAKAAOUNE VA TIG OTTOBETETE O€ UEPOG TTOU
TIPOBAETIETAI VIO TO OKOTTO QUTO TIPOKEIPEVOU Va DIGOPAAICETE OTI N ATTOPPIYR TOUG YiveTal
HE aOQaAr| TPOTTO KAl PE OEBATHO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

@@ EITATOTH/AIAGEEH :
CARREFOUR MAPINOMOYAOZ A.E
Ay.Anpntpiov 63 Ahpog Tnh. 2109893400
TMHMA EZYTIHPETHEHE NEAATON 801 802 5000
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Bu dis mekéan mekanik zaman ayarli priz, 3500W'tan daha diisiik gice sahip olan tiim elekrikli
cihazlannizin giinde birkag defa olabilecek sekilde sabit zamanlarda otomatik galistinimasi ve
kapatiimasini miimkiin kimaktadr.

A\ Programlama esnasinda prizin elekirik sebekesinden gekilmis olmasina ézen gdsterin.

e Zaman ayarli prizin zaman ayarini, kadrani saat yoninde gevirerek
ve 0 anda gegerli saati okun hizasina getirerek ayarlaymn.

o Elektrikli cihazinizin programlanmis otomatik calistrma zamanlarini
koruma kapagini kaldirarak ve tinaklar disarya dogru bastirarak

ayarlayin. X
o Asgari galistirma siiresi 15 dakikadir. A Q
e Zaman ayarli prizi bir sebeke prizine takin.
o Elekirikli cihazinizi zaman ayarli prize takin.
o Ack T/ @ otomatik anahtarini kullanarak ¢alisma kipini segin : R

T : Elekiriki cihazinizin siirekii alisir durumunda olmasi
(zaman ayarli prizin prizden ¢ikartiimasini onler).
: Programlanmis otomatik calistirma
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Not : Elektrikli cihazinizi stirekli olarak kapali tutmak igin ttim tirnaklan indirin.
Uzun bir stire igin kullanmadiginiz zaman, zaman ayarli prizinizi prizden gikartin.

© Cocuk korumalr.
® Beslenme : 220-240V~50Hz
© Su gecirmez koruma IP44

Kullanim esnasinda dikkat edilecek hususlar

Zaman ayarl prizi elektrik sebekesine baglamak icin uzatma kablosu kullanmayin.
Gocuklardan uzak tutun. Zaman ayarl prizi agmayin. 900W'tan daha gUclli bir motora
sahip olan bir elektrikli cihazi baglamayin.
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(Avrupa Birligi tilkelerinde ve aynsimli toplama sistemine sahip dider Avrupa (ilkelerinde
E uygulanan) 6mrii biten elektrikli ve elektronik cihazlann islenmesi.

mmm Urlin veya ambalaji izerindeki bu simge, bu drtintin evsel atiklarla birlikte atimamasi
gerektigini belirtir. Elektrikli ve elektronik cinaziarin geri kazanimi igin uygun bir toplanma noktasina
birakimasi gerekir. Bu Uriintin uygun bir tarzda ¢8pe atimasini sagjlayarak, insan ve gevre sagligina
verebilecedi olasi negatif etkileri dnleyebilirsiniz. Cesitli malzemelerin geri kazanimi, dogal kaynaklarin
korunmasina yardimel olmaktadir. Bu Ciriintin geri kazanimi ile ilgili her tlirldi bilgi icin, belediyenize,
atik isleme yonetimlerine veya bu Girlini satin aldiginiz yere basvurabilirsiniz.

Kullanilmis pillerin degistiriimesinde, onlan yok etme konusundaki kurallara uymanizi rica ediyoruz.
Atk pilleri onlara uygun bir yerde biraktiginiz ve bdylece gevreye uygun ve saygili bir sekilde imha
edildikleri icin tesekk(ir ederiz.

& NETITH. IHR. TURIZM NAK. VE TIC. LTD. STI.
NECATIBEY CAD. NO 65 KAT 3
KARAKOY - TR - 80030 ISTANBUL - TURKIYE.
"\ Miisteri Hizmetleri Hattt

444 10 00
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Acest programator mecanic zilnic permite punerea in functiune si oprirea automata, la ore fixe,
de mai multe ori pe z, a tuturor aparatelor dumneavoastra electrice, cu o putere mai mica
de 3500W.

A\ Debransati de la priza in timpul programéril.

e Fixati programatorul la ora potrivitd rasucind cadranul in sensul acelor
de ceasomic pand cand ora potrivita se regdseste in fata semnului.
 Selectati limitele de functionare automatd programate pentru aparatul

dumneavoastra electric, ridicand capacul de protectie, apoi fortand

segmentele spre exterior. ‘.-‘.
© Durata minimd a programului este de un sfert de ora.
 Conectati programatorul la o priza de retea.
 Conectati aparatul dumneavoastrd electric pe programator.
 Selectati modul de functionare dorit cu ajutorul intrerupatorului

Pornire T /Automat (5 :

T :Pomire permanenta a aparatului dumneavoastra electric
(evita debransarea programatorului).

: Pornire automatd programata
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Nota : Coborati toti segmentii pentru a inchide permanent aparatul dumneavoastra electric.
Opriti programatorul in timpul unor perioade lungi de neutilizare.

e Protectie copii.
o Alimentare : 220-240V~50Hz
o Protectie etans IP44

Instructiuni de utilizare

Nu folositi prelungitor pentru conectarea programatorului la retea. Tineti departe de indeméana
copiilor. Nu demontati programatorul. Nu conectati un un aparat electric cu un motor
cu o putere > 900W.

Notice 200014-03.indd 27 11/22/2010 3:45:56 PM




Tratamentul aparatelor electrice si electronice la sfarsitul vietii (aplicabil in térile

Uniunii europene si in alte tri europene care dispun de un sistem de colecta selectivd).
mmm Acest simbol, aplicat pe produs sau pe ambalajul sdu, indica faptul ca produsul nu trebuie
sa fie tratat cu deseurile menajere. Trebuie sa fie predat la un punct de colectd potrivit pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-va cd acest produs este reciclat
cum trebuie, veti contribui la prevenirea consecintelor negative potentiale pentru
mediu si pentru sdndtatea umana. Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor
naturale. Pentru orice informatie suplimentard privind reciclarea acestui produs, puteti contacta
primaria dumneavoastra, departamentul dumneavoastra de deseuri sau magazinul de la care
ati cumparat produsul.
Cand inlocuiti bateriile dumneavoastra folosite, vd rugdm sa urmati reglementarea in
vigoare privind eliminarea lor. Multumim pentru depunerea lor in locul prevazut in acest scop
pentru a vd asigura de eliminarea lor in sigurantd si de respectul pentru mediu.

@I Importat de Carrefour Romania
Blvd. Timisoara, nr. 267,
Cladirea Anchor Plaza, Etaj 8, Bucuresti
Tel 0040 21206 74 00
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